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บทคัดย่อ 

บทความวิจัยนี้ มีวัตถุประสงค์เพื่อแสดงให้เห็นว่า คัมภีร์สีมาวิโสธนี เป็นคัมภีร์ว่าด้วย

การช าระสีมา อธบิายเรื่องสีมาที่ถูกต้องตามพระวนิัย พระสาครพุทธิเถระแต่งอธิบายใน 5 หัวข้อคือ 

อุปสมบทกัณฑ์ กัปวินาศกัณฑ์ นิพพานกัณฑ์ สมสีสีกัณฑ์ และปกิณณกกัณฑ์  มีลักษณะการ

ประพันธแ์บบร้อยแก้วและร้อยกรอง โดยใช้นามศัพท์ กิริยาศัพท์ และอัพพยศัพท์ได้อย่างถูกต้องตาม

หลักภาษา ซึ่งมีความสอดคลอ้งสัมพันธก์ับพระไตรปิฎก โดยน าค าส าคัญในพระไตรปิฎก อรรถกถา 

ฎีกามาอธิบายให้มีความชัดเจนมากย่ิงขึ้น  ผู้วิจัยได้ท าการปริวรรตคัมภีร์สีมาวิโสธนีจากภาษาบาลี

อักษรพม่าเป็นภาษาบาลีอักษรไทย และแปลเป็นภาษาไทยส าเร็จเรียบร้อยแล้ว คัมภีร์สีมาวิโสธนีมี

คุณค่าตอ่วินัยกรรมพระสงฆ์ ซึ่งพระพุทธองค์ทรงอนุญาตสมีา และทรงก าหนดให้พระสงฆ์สาวกต้อง

ประชุมท าร่วมกันในบริเวณที่ก าหนดไว้เท่านัน้ เพื่อมิให้ฆราวาสเข้ามายุ่งเกี่ยว สีมามีทั้งหมด 19 ชนิด 

เช่น ขัณฑสีมา อุปจารสมีา สมานสังวาสสีมา อวิปปวาสสีมา เป็นต้น และมีคุณค่าต่อวินัยกรรมของ

พระสงฆ์ที่เรียกว่า สังฆกรรม มีอยู่ 4 ประเภท คือ อปโลกนกรรมเป็นสังฆกรรมที่พระสงฆ์ไม่ต้องท า

                                                     
 1 สาขาวชิาบาลีพุทธศาสตร์ บัณฑิตวิทยาลัย  มหาวทิยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วิทยา

เขตบาฬีศึกษาพุทธโฆส นครปฐม Pali Buddhism, Graduate School, Mahachulalongkornrajavidyalaya 

University Palisuksa Buddhagosa Nakornphathom Campus, Thailand. 

 2 สาขาวิชาบาลีพุทธศาสตร์ บัณฑิตวิทยาลัย  มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย 

วทิยาเขตบาฬีศึกษาพุทธโฆส นครปฐม Pali Buddhism, Graduate School, Mahachulalongkornrajavidyalaya 

University Palisuksa Buddhagosa Nakornphathom Campus, Thailand. 

 3 สาขาวิชาบาลีพุทธศาสตร์ บัณฑิตวิทยาลัย  มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย 

วทิยาเขตบาฬีศึกษาพุทธโฆส นครปฐม Pali Buddhism, Graduate School, Mahachulalongkornrajavidyalaya 

University Palisuksa Buddhagosa Nakornphathom Campus, Thailand. 
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วารสาร มจร บาฬีศึกษาพุทธโฆสปริทรรศน์ ปทีี่ 8 ฉบับที่ 1 มกราคม – เมษายน 2565 

ภายในสีมา สว่นสังฆกรรมที่พระสงฆ์ต้องท าภายในสีมา คือ ญัตติกรรม ญัตติทุติยกรรม และญัตติ

จตุตถกรรม ตัวอย่างเช่น การอุปสมบทเป็นสังฆกรรมประเภทญัตติจตุตถกรรมที่พระสงฆ์ต้องท า

ภายในสีมา ถ้าสงฆ์มีมติเป็นเอกฉันท์ไม่มีพระภิกษุรูปใดรูปหนึ่งคัดค้าน บุคคลที่จะบวชนั้นก็ส าเร็จ

เป็นพระภิกษุโดยสมบูรณ์ โดยตอ้งผ่านเครื่องมือที่ส าคัญคือสีมาจึงจะถูกต้องตามพระธรรมวินัย 

ค าส าคัญ: คัมภีร์สีมาวโิสธนี. การปริวรรต. การแปล. การวิเคราะห์ 

 

Abstract 

This research article had investigated to present the highlight of Sīmāvisodhanī Scripture 

regarding to describe the right precinct or Sīmā allowed in Vinaya. Most Ven. 

Sagarabuddhithera had composed commentary on 5 topics, i.e., Upasampadakaṇḍa, 

Kappavinasakaṇḍa, Nibbānakaṇḍa, Samasīsīkaṇḍa, and Pakiṇṇakakaṇḍa. There are two types 

of writing: prose (Simple essay) and verse (Incantations) which signified his excellence on Pali 

language seen in his text composition using correct nouns, verbs, and terminology based on 

linguistic principles and grammar consistent with Tipitaka, commentaries, sub-commentaries and 

other special texts. The researcher had transliterated from Pali Burmese manuscript into Pali Thai 

characters, and finally correctly translated into Thai language. The value of Sīmāvisodhanī 

dealing with the Sangha disciplines was allowed by the Buddha himself to accomplish in the 

specified area only and to prevent any interfering of lay people. There are a total of 19 types of 

Sīmā, for example, Khaṇḍasīmā, Upacārasīmā, Samānasanvāsasīmā etc. In addition, the value 

of Sangha’s works in which Sangha must recognize all works called Sanghakamma which 

contains 4 types; 1) Apalokanakamma in which Sangha can accomplish outside the precinct, 

while all of, 2) Ñattikamma or a motion, 3) Ñattidutiyakamma, 4) Ñatticatutthakamma, must be 

accomplished inside the precinct only. For example, an ordination is a type of 

Ñatticatutthakamma requires the permission from Sangha inside the precinct, if Sangha has a 

unanimous resolution, no Bhikkhus oppose it, that ordination will be completely. This ceremony 

must be accomplished only inside Sīmā for correct discipline of Buddhist tradition.  

 

Keywords: Sīmāvisodhanī Scripture. Transliteration. Translation. Analysis.  
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1. บทน า 

สีมามีก าเนิดและพัฒนาการมาจากเรื่องของพวกปริพาชก 4 ที่เป็นนักบวชภายนอก

พระพุทธศาสนามาประชุมกันสนทนาพบปะสังสรรค์กันเป็นประจ าทุกเดอืน  ท าให้ประชาชนทั่วไปเกิด

ความเลื่อมใสเป็นอย่างมาก  พระเจ้าพิมพิสารผู้เป็นเอกอัครศาสนูปถัมภกในพระพุทธศาสนา ทรง

ทราบเรื่องแลว้จึงได้น าความกราบบังคมทูลขอพระราชทานอนุญาต  เพื่อให้พระสงฆ์ได้พบปะสนทนา

ธรรมกันตามกาลอันสมควร  และพระพุทธองค์ทรงอนุญาตให้พระสงฆ์ประชุมแสดงธรรมโดยก าหนด

ในวัน  14 ค่ า หรือ 15 ค่ าและ 8 ค่ าแห่งปักษ์  ทรงมีความด าริอีกว่า “เราพึงอนุญาตสิกขาบทที่ได้

บัญญัตไิว้แก่ภิกษุทั้งหลายให้เป็นปาติโมกขุทเทส  และจักเป็นอุโบสถกรรมของพวกเธอด้วย”5 และ

ตรัสอีกว่า “ภิกษุทั้งหลายเราอนุญาตให้สมมติสีมา”6 การสมมติสีมานั้น อย่าให้เล็กไปต้องบรรจุ

พระสงฆ์ได้ไม่ต่ ากว่า 21  รูปนั่งเข้าหัตถบาสกันได้  ถ้าเป็นขนาดใหญ่ไม่เกิน 3 โยชน์เป็นอย่างย่ิง 7 

พระสงฆ์จงึพากันสมมตสิมีาอันเป็นขอบเขตที่พระสงฆ์ท าข้ึนเพื่อท าสังฆกรรมต่างๆ ที่ส าคัญและใช้ใน

กิจการพระศาสนาตัง้แต่บัดนัน้เป็นต้นมา 

ในอรรถกถาพระวนิัยช่ือว่า สมันตปาสาทิสกา มีอธิบายเรื่องสีมาว่า มหาวิหาร 18 แห่ง8

ในกรุง   ราชคฤห์ มีสีมาเดียวกันทั้งหมด9  พระสารีบุตรเถระเป็นผู้ผูกสีมาเหล่านั้น10 เวลาภิกษุสงฆ์

ท าสังฆกรรมต้องประชุมท ากันในสถานที่แห่งเดียวกัน ซึ่งส่วนมากเป็นที่เวฬุวันมหาวิหารเช่น พระ

มหากัสสปเถระซึ่งพักอยู่ที่ปิปผลิคูหาวิหารต้องมาท าอุโบสถที่เวฬุวันวิหาร เพื่อให้เกิดความสามัคคี

แก่หมู่สงฆ์11 สังฆกรรมเป็นเรื่องส าคัญ ดังที่พระพุทธเจ้าตรัสแนะน าพระมหากัปปินเถระ ซึ่งพักอยู่

ในมัททกุจฉิมิคทายวิหารซึ่งอยู่ภายในมหาวหิาร 18 แห่งนั้นคิดจะไม่ไปท าอุโบสถสังฆกรรมให้เห็นว่า 

                                                     
4 เตน โข ปน สมเยน อญฺ ติตฺถิยา ปริพฺพาชกา จตุตฺทเส ปณฺณรเส อฏฺ มิยา จ ปกฺขสฺส  สนฺนิ

ปติตฺวา ธมฺม  ภาสนฺติ. เต มนุสฺสา อุปสงฺกมนฺติ ธมฺมสฺสวนาย. เต ลภนฺติ อญฺ ติตฺถิเยสุ ปริพฺพาชเกสุ เปม , 

ลภนฺติ ปสาท , ลภนฺติ อญฺ ติตฺถิยา ปริพฺพาชกา ปกฺข  ; ว.ิม. (บาลี) 4/132/146, ว.ิม. (ไทย) 4/132/207. 
5 ว.ิม. (บาลี) 4/133/147, ว.ิม. (ไทย) 4/133/209. 
6 ว.ิม. (บาลี) 4/138/151, ว.ิม. (ไทย) 4/138/215. 
7 ว.ิม. (บาลี) 4/140/152, ว.ิม. (ไทย) 4/140/216. 
8 (1) เวฬุวนาราม (2) ตโปทาราม (3) สัตตบรรณคูหา (4) กัสสปาราม (5) สีตะวัน (6) เงื้อม

ผาสัปปโสณฑิกะ (7) อัมพลัฏฐิกา (8) ชีวกัมพวัน (9) เหวท่ีท้ิงโจร (10) มัททกุจฉิทายวัน (11) คิชฌกูฏ (12) 

อินทสาลคูหา (13) กาฬสิลา (14) ลัฏฐิวัน (15) ทักขิณาคีรี (16) หมู่บ้านเอกนาลา (17) โคตมนิโครธ (18) 

ปาสาณกเจดี ย์ .  วิ .อ.  (บาลี )  3 /122. ,  พระราชโพธิวิ เทศ (ทองยอด ภูริปาโล),  กรุงราชคฤห์ , 

(กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพ์มหาจุฬาลงกรณราชวทิยาลัย,2545), หนา้ 43. 
9 ว.ิอ. (บาลี) 3/122. 
10 ว.ิอ. (บาลี) 3/122. 
11 ว.ิอ.(บาลี) 3/122. 
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“พวกเธอ ไม่สักการะ ไม่เคารพ ไม่นับถือ  ไม่บูชาอุโบสถ ใครเล่าจักสักการะ  เคารพ  นับถือ  บูชา

อุโบสถ” ตรัสให้ท่านไปท าสังฆกรรม ไม่ไปไม่ได้12 แสดงให้เห็นว่าพระองค์ให้ความส าคัญกับสีมาและ

อุโบสถในการท าสังฆกรรมเป็นอย่างมาก  ซึ่งถือว่าเป็นหัวใจอย่างหนึ่งเพื่อท าให้เกิดความพร้อม

เพรียงแก่หมู่คณะ  

  ในสมัยพระเจ้าอโศกมหาราชได้ส่งสมณทูตไปประกาศพระศาสนายังประเทศต่างๆ คณะ

ของพระมหินทเถระเมื่อเดินทางไปถึงเกาะลังกาได้ประกาศพระศาสนา ท าให้พระเจ้าเทวานัมปิยติส

สะกษัตริย์ลังกาทรงเกิดความเลื่อมใสในพระพุทธศาสนา พระองค์ตรัสถามพระเถระว่า 

“พระพุทธศาสนาจะประดิษฐานมั่นคงในเกาะลังกาได้อย่างไร พระเถระตอบว่า ถวายพระพร  

มหาบพิตร เมื่อผูกสมีาที่เกาะลังกาท าสังฆกรรมมีอุโบสถกรรมเป็นต้น  พระพุทธศาสนาจักตั้งมั่นที่

เกาะลังกา”13 และเมื่อครั้งพระอุบาลี14พร้อมด้วยพระสงฆ์ไทยเดินทางไปเกาะลังกาเพื่อไปอุปสมบท

สามเณรสรณังกรพร้อมผูกพัทธสีมาที่เกาะลังกา15 จะเห็นได้ว่าที่เกาะลังกานั้นสีมามีความส าคัญ

อย่างย่ิงในการที่จะประดิษฐานพระพุทธศาสนาให้มีความเจริญมั่นคงถาวรในประเทศศรีลังกาจนถึง

ปัจจุบันน้ี  

 ในคัมภีร์คัณฐีฝ่ายพระวนิัยปิฎก คัมภีร์คัณฐี ได้แก่ คัมภีร์ที่ช้ีเง่ือนส าคัญ หรือช้ีปมส าคัญ 

คัมภีร์คัณฐีเป็นคัมภีร์ที่มิได้แสดงบทต่อบท ปาฐะต่อปาฐะเหมือนอย่างอรรถกถา แต่จัดเป็นคัมภีร์

ฝ่ายพวกโคจรญาณ เป็นคัมภีร์ที่แสดงเพียงบทปาฐะ และอธิบายที่มั่วรู้ได้ยาก และที่เป็นเง่ือนง า

สลับซับซ้อนเท่านัน้ คัณฐีพระวินัย มีรายช่ือปรากฏทั้งหมด 28 คัมภีร์ มีคัมภีร์หนึ่งที่ส าคัญในล าดับที่ 

14  คือ คัมภีร์สีมาวิโสธนี หมายถึง การช าระสีมาหรือเสมา พระสาครพุทธิเถระเป็นผู้แต่ง 16 ซึ่งมี

ความส าคัญเกี่ยวขอ้งกับเรื่องสีมาเป็นอย่างย่ิง มีอธบิายพระวนิัยที่เกี่ยวกับสมีาจ านวน 5 หัวขอ้ คือ 

1. อุปสมฺปทากณฺโฑ ว่าดว้ยอุปสมบทกัณฑ ์

2. กปฺปวินาสกณฺโฑ ว่าดว้ยกัปวินาศกัณฑ์ 

3. นพิฺพานกณฺโฑ ว่าดว้ยนพิพานกัณฑ์ 

                                                     
12 ว.ิม.(บาลี) 4/137/150, ว.ิม.(ไทย) 4/137/214. 
13  อุโปสถาทิกมฺมตฺถ   ชินาณาย ชนาธิป  สีมาย  อิธ  พทฺธาย  ปติฏฺ สฺสติ สาสน .  มหาว ส. 

(บาลี)  1/181/110. 
14 ในหนังสือพงศาวดารไทยฉบับพระราชหัตถเลขาว่า จุลศักราช 1115 (พ.ศ. 2296) พระบรม

ราชาธิราชท่ี 3 สมเด็จพระเจ้าอยู่หัวบรมโกษฐโปรดให้พระอุบาลีเป็นหัวหน้าพระอริยมุนี  พร้อมด้วย

พระภิกษุสงฆ์อีก 12 รูปไปลังกาทวปี. 

   15 พระมหานามเถระ และคณะบัณฑิต (แต่ง),  คัมภีร์มหาวงศ์ ภาค 2, ผศ. สุเทพ พรมเลิศ 

(แปล) (กรุงเทพมหานคร:โรงพิมพ์มหาจุฬาลงกรณราชวทิยาลัย, 2550), หนา้ 390. 
16 พระมหาอดิศร ถิรสีโล, ประวัติคัมภีร์บาลี,  (กรุงเทพมหานคร: โรงพิมพ์มหามกุฏราช

วทิยาลัย, 2543),, หนา้ 78.  
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4. สมสีสิกณฺโฑ ว่าดว้ยบุคคลที่มีความเสมอภาคกันกัณฑ์ 

5. ปกิณฺณกกณฺโฑ ว่าดว้ยปกิณณกกัณฑ์ (เรื่องเล็กนอ้ย) 

อนึ่ง คัมภีร์สีมาวโิสธนี แม้วา่จะเป็นคัมภีร์ที่มีความส าคัญต่อพระพุทธศาสนา เพราะเป็น

คัมภีร์ที่แตง่ขึ้นเพื่ออธบิายขยายความพระวนิัยที่เกี่ยวกับเรื่องสีมาให้มีความชัดเจน และเข้าใจง่ายทั้ง

ดา้นเนื้อหา ภาษา และมีคุณค่าต่อการศึกษาดังได้กล่าวมาแล้วข้างต้น  อย่างไรก็ดี เนื่องจากคัมภีร์

สีมาวิโสธนี นี้ยังเป็นภาษาบาลีอักษรพม่าอยู่ ยังไม่มีผู้ใดได้ปริวรรตและแปลเป็นภาษาไทย และ

วิเคราะห์ในเชิงงานวิจัยให้ทราบถึงเนื้อหา ภาษาและคุณค่าของคัมภีร์ ตลอดทั้งมีความสัมพันธ์กับ

คัมภีร์อื่นๆ อย่างไรบ้าง   
 

2. วัตถุประสงคข์องโครงการวิจัย 

1. เพื่อศึกษาวเิคราะห์คัมภีร์สีมาวโิสธนีในดา้นประวัติผู้เรียบเรียง โครงสร้างเนื้อหา หลัก

ไวยากรณ์ และความสัมพันธก์ับคัมภีร์อื่นๆ 

2.  เพื่อปริวรรตคัมภีร์สีมาวิโสธนจีากภาษาบาลอีักษรพม่าเป็นภาษาบาลีอักษรไทย และแปล

เป็นภาษาไทย 

3.  เพื่อศึกษาวิเคราะห์คุณค่าของคัมภีร์สีมาวิโสธนีที่มีต่อวินัยกรรมและสังฆกรรมของ

พระสงฆ์ 
  

3. วิธีด าเนินการวิจัย 

 โครงการวิจัยเรื่อง “คัมภีร์สีมาวโิสธนี: การปริวรรต การแปล และวิเคราะห์ ” ผู้ศึกษาได้

ท าการศึกษาประมวลองค์ความรู้ เนื้อหาคัมภีร์สีมาวิโสธนี ใช้วิธีวิจัยเชิงคุณภาพ ( Qualitative 

Research) เพื่อให้ได้ค าตอบตามวัตถุประสงค์ที่ตั้งไว้ โดยมีวิธีด าเนินการศึกษาทบทวนคัมภีร์สีมาวิ

โสธนีน้ี 

3.1 ศึกษาวิเคราะห์คัมภีร์สีมาวิโสธนี ในด้านประวัติผู้เรียบเรียง โครงสร้างเนื้อหา หลัก

ไวยากรณ์ และความสัมพันธก์ับคัมภีร์อื่นๆ 

3.2 ศึกษาคัมภีร์สีมาวิโสธนีที่ปริวรรตจากภาษาบาลีอักษรพม่าให้เป็นภาษาบาลี

อักษรไทย และแปลคัมภีร์สีมาวโิสธนีจากบาลีอักษรไทยให้เป็นภาษาไทย 

3.3 วิเคราะห์คุณค่าของคัมภีร์สีมาวโิสธนีที่มีต่อวินัยกรรมและสังฆกรรมของพระสงฆ์ 

3.4 สรุปผลการวิจัยและน าเสนอ 
 

4. สรุปผลการวิจัย   

 จากการด าเนนิการวิจัยภายใตก้รอบวัตถุประสงค์และวิธีด าเนินการวิจัยมาทั้งหมด ผู้วิจัย

ได้พบผลการวิจัยดังนี้ 

ก. วิเคราะห์คัมภีร์สีมาวิโสธนีในด้านประวัติผู้เรียบเรียง โครงสร้างเนื้อหา หลัก

ไวยากรณ์ และความสัมพันธ์กับคัมภีร์อื่นๆ 
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วารสาร มจร บาฬีศึกษาพุทธโฆสปริทรรศน์ ปทีี่ 8 ฉบับที่ 1 มกราคม – เมษายน 2565 

คัมภีร์สีมาวิโสธนี เป็นคัมภีร์ว่าด้วยการช าระสีมา เป็นการอธิบายเรื่องสีมาที่บริสุทธิ์

ถูกต้องตามพระวินัย กล่าวคือเขตที่ก าหนดขึ้นเพื่อเป็นที่ให้สงฆ์ประชุมกันท าสังฆกรรมมีการ

อุปสมบทเป็นต้นตามพระวินัย ค าว่า “สีมา” อ่านว่า สี-มา รากศัพท์มาจาก สี (ธาตุ = ผูก) + ม 

ปัจจัย + อา ปัจจัยเครื่องหมายอิตถีลิงค์ : สี + ม = สีม + อา = สีมา แปลตามศัพท์ว่า “ขอบเขตอัน

สงฆ์พร้อมเพรียงกันผูกไว้ดว้ยการสวดกรรมวาจา” หมายถึง แดน. ขอบเขต. ต าบล (boundary. limit. 

parish) ในภาษาไทย พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ.  2554  อธิบายไว้ว่า - “สีมา : 

(ค านาม) เขต. แดน; เครื่องหมายบอกเขตโบสถ์ มักท าด้วยแผ่นหินหรือหลักหินเป็นต้น เรียกว่า 

ใบพัทธสมีา. ใบสีมา หรือ ใบเสมา ก็ว่า. (ป.. ส.).”17  สีมาเป็นเขตแดนที่ส าคัญอย่างย่ิง มีกฎเกณฑ์

และวธิกีารหลายอย่างในการก าหนดเขตซึ่งจะต้องปฏิบัตใิห้ถูกต้อง ถ้าผิดพลาดคลาดเคลื่อนจะมีผล

ท าให้สังฆกรรมนั้นๆ ไม่บริสุทธิ์ โดยพระสาครพุทธิเถระแต่งอธิบายใน 5 หัวข้อคือ อุปสมบทกัณฑ์ 

กัปวินาศกัณฑ์ นพิพานกัณฑ์ สม  สสีกีัณฑ์ และปกิณณกกัณฑ์ 

มีการจัดโครงสร้างเนื้อหาของคัมภีร์สีมาวิโสธนี แบ่งออกเป็น การจัดหมวดว่าด้วยการ

แต่งคัมภีร์ พระสาครพุทธเิถระ ชาวพม่าแต่งคัมภีร์สีมาวโิสธนีที่เมืองอมรแว้นแคว้นสิริเขตร18 ท่านได้

แต่งคาถาเริ่มตน้เพื่อเป็นการไว้ครู และเพื่อเป็นการนอบนอ้มพระรัตนตรัยแล้วจงึค่อยแต่งเนื้อหาและ

สาระส าคัญในการแต่งอธิบายคัมภีร์ การจัดเป็นหมวดว่าด้วยนิทเทสมีเนื้อหา และสาระส าคัญของ

อุปสมบทกัณฑ์ กัปวินาศกัณฑ์ นิพพานกัณฑ์ สมสีสิกัณฑ์ และกิณณกกัณฑ์19 (เรื่องเล็กน้อย) เป็น

ล าดับไป และการจัดเป็นหมวดว่าด้วยค าลงท้ายผู้แต่งคัมภีร์ ได้แต่งอธบิายเรื่องที่ตนเองได้แต่งคัมภีร์ 

แล้วกลา่วถงึความเจริญรุ่งเรืองของพระพุทธศาสนาโดยสว่นรวม 

ลักษณะการประพันธใ์นคัมภีร์สีมาวโิสธนี โดยพระสาครพุทธเิถระ ชาวพม่าผู้แต่งได้แต่งมี

ลักษณะของการประพันธค์ัมภีร์ แบ่งออกเป็น 2 แบบ คือ  

(1) แบบร้อยแก้ว หมายถึง คัชชะ แปลว่า ร้อยแก้ว20 ความเรียง เรียกจุณณิยะบ้าง 

หมายถึง คัมภีร์สีมาวโิสธนีที่ไม่มีคาถา คัชชะมี 1 ประเภท คือ 

   1) อาขยายิกะ เรื่องจริงที่กล่าวถึงเหตุการณ์อย่างใดอย่างหนึ่ง เช่น ชีวประวัต ิ

เป็นต้น 

                                                     
17 ราชบัณฑิตยสถาน, พจนานุกรมราชบัณฑติสถาน พ.ศ. 2552, (กรุงเทพมหานคร: บริษัท

นานมีบุ๊คส์พับพิเคชั่นส์ จ ากัด, 2546), หนา้ 1198. 
18 สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาวชิรญาณวโรรส สมเด็จพระมหาสมณะ, บาญชี 

คัมภีร์ภาษาบาลี แล ภาษาสันสกฤต, (กรุงเทพมหานคร :  โรงพิมพ์โสภณพิพรรธนากร, 2464), หนา้ 8. 
19 สีมาวโิสธน.ี (บาลี) 75. 
20 พระคันธสาราภิวงศ ์ (แปลและอธบิาย), สุโพธาลังการมัญชรี, (กรุงเทพมหานคร: หา้ง

หุน้ส่วนจ ากัด ไทยรายวันการพิมพ์, 2546), หนา้ 14. 
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   2) กถา เรื่องที่แต่งจากจนิตนาการ เช่น นทิาน เป็นต้น 

(2) แบบร้อยกรอง หมายถึง ปัชชะ แปลว่า ร้อยกรอง21 เรียก คาถาบ้าง หมายถึง คัมภีร์

สมีา       วิโสธนีเป็นต้นที่ประพันธ์ด้วยคาถาล้วนๆ มีบทประพันธ์ประเภทร้อยกรอง ในพระบาลีเรียกว่า 

คาถา ในสัททศาสตร์เรียกว่า ฉันท์ หรือ ฉันทลักษณ์ หรือต าราฉันท์ บทประพันธ์ประเภทนี้ ท่านผู้รจนา

นิยมใช้ค าศัพท์ที่มีเสียงไพเราะมักระวังเรื่อง สิถิล ธนิต ตลอดจนคณะฉันท์ต่างๆ โดยมากรจนาขึ้น

เพื่อใช้ขับขาน ย่อความ ท่องจ า และสาธยายเป็นต้น ในงานวิจัยนี้เท่าที่ผู้วิจัยได้ค้นพบมีเฉพาะ

ปัฐยาวัตรฉันท์เท่านัน้ หลักไวยากรณ์คัมภีร์สีมา  วิโสธนี โดยแบ่งออกเป็น  

(1) วิธีการใช้นามศัพท์คือ นามศัพท์ (นามนาม คุณนาม และสัพพนาม) มีเครื่องประกอบ

ส าคัญ คือ เพศ ค านาม (ลงิค์) จ านวนค านาม (วจนะ) และการผันค า (วิภัตติ) ในคัมภีร์สีมาวิโสธนีมี

วิธีแจกค านามวิภัตตินาม 7 วิภัตติ 

(2) วิธีการใช้กิริยาศัพท์คือ กิริยาอาการบอกให้รู้ความเคลื่อนไหว เช่น ยืน เดิน นั่ง นอน 

กิน ดื่ม ท า พูด คิด ของประธาน เรียกว่า กิริยา ในประโยคบาลีประธานที่เคลื่อนไหวหลายครั้งจึงมี

กิริยาหลายตัวในประโยคหนึ่ง การเคลื่อนไหวครั้งสุดท้ายใช้เป็นกริิยาคุมประโยค กิริยาคุมพากย์ที่มา

จากกิริยาอาขยาต22 คุมพากย์ได้ทุกตัว การเคลื่อนไหวระหว่างประโยคหรือกิริยาที่เกิดระหว่าง

ประธานกับกิริยาคุมประโยค มักใช้กิริยากิตก์ ได้แก่ ต ตฺวา อนฺต หรือ มาน ปัจจัย กิริยาอาขยาตมี

สว่นประกอบหรือเครื่องปรุงแต่งอาขยาตประกอบด้วย วิภัตติ กาล บท วจนะ บุรุษ ธาตุ วาจก และ

ปัจจัย เพื่อเป็นเครื่องหมายเนื้อความให้ชัดเจน23 

(3) วิธีการใช้อัพยยศัพท์คือ  ค าบาลีที่ไม่ต้องผันค า ไม่แจกรูปด้วยวิภัตตินาม 7 วิภัตต ิ

เรียกว่า อัพยยศัพท์ ค าที่ไม่ผันรูปด้วยวิภัตตินาม มี 3 ชนิด ได้แก่ เป็นอุปสรรคบ้าง เป็นนิบาตบ้าง 

และ เป็นปัจจัยบ้าง24 ไดอ้ย่างถูกตอ้งตามหลักภาษา และหลักไวยากรณ์ 

วิธีการปริวรรตบาลีอักษรพม่าและการแปลคัมภีร์สีมาวิโสธนี โดยพระพุทธศาสนาได้

เจริญรุ่งเรืองในพม่าในราวพุทธศตวรรษที่ 6  จึงท าให้พระพุทธศาสนาแบบเถรวาทประดิษฐานมั่นคง

ในพุกามประเทศ โดยในครั้งที่กรีธาทัพไปตีเมืองสะเทิมได้ทรงน าพระไตรปิฎก วัตถุเคารพ ภิกษุผู้รู้

                                                     
21 พระคันธสาราภิวงศ์ (แปลและอธบิาย), สุโพธาลังการมัญชรี, หนา้ 14. 
22 ชรินทร์ จุลคประดิษฐ์, พันตรี, การแต่งบาลี 1-2, (กรุงเทพมหานคร: โรงพิมพ์มหาจุฬาลง

กรณ ราชวทิยาลัย, 2545), หนา้ 11. 
23 สมเด็จพระมหาสมณเจ้า กรมพระยาวชิรญาณวโวรส, บาลีไวยากรณ์ วจีวิภาค ภาคที่ 2 

อาขยาต และ กิตก์ หลักสูตรเปรียญธรรมตรี, พิมพ์ครั้งท่ี 38, (กรุงเทพมหานคร: โรงพิมพ์มหามกุฎราช

วทิยาลัย, 2542), หน้า 151. 
24 สมเด็จพระมหาสมณเจ้า กรมพระยาวชิรญาณวโวรส, บาลีไวยากรณ์ วจีวิภาค ภาคที่ 2 

นาม และอัพยยศัพท์ หลักสูตรเปรียญธรรมตรี, หนา้ 92. 
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วารสาร มจร บาฬีศึกษาพุทธโฆสปริทรรศน์ ปทีี่ 8 ฉบับที่ 1 มกราคม – เมษายน 2565 

ธรรมแตกฉาน รวมทั้งรับเอาวัฒนธรรมตะเลง มี อักษร ภาษา และวรรณคดีเป็นต้นมาด้วย25 ต่อมา

ได้มีการเผยแพร่หลักธรรมค าสอนแบบเถรวาทในพะโค พม่า และอินโดจีน มาตั้งแต่สมัยพระเจ้า

อโศก ในครั้งนัน้ พม่ามีเมืองพุกามเป็นเมืองหลวง ตอ่มาในพุทธศตวรรษที่ 16 ปรากฏว่าเมืองสะเทิม

ได้กลายเป็นศูนย์กลางพระพุทธศาสนาเถรวาท ในประเทศพม่ามีการสังคายนาพระไตรปิฎกครั้ง

ส าคัญอยู่ 2 ครั้ง คือ การท าสังคายนาครั้งที่ 5 และครั้งที่ 6  ตัวแทนชาวพุทธประเทศต่างๆ 

โดยเฉพาะประเทศที่นับถือพระพุทธศาสนาเถรวาท เข้าร่วมด้วยเป็นจ านวนมาก เมื่อสังคายนาเสร็จ

แล้วได้จัดพิมพ์เผยแผ่ไปยังประเทศต่างๆ ซึ่งได้รับการยอมรับจากนานาอารยประเทศ และได้ถูก

น าไปใช้อ้างอิงมากที่สุดฉบับหนึ่ง26 อักษรพม่าที่ใช้เขียนภาษาบาลีเขียนจากซ้ายไปขวา รูปอักษรมี

ลักษณะโค้งมนค่อนข้างกลม การเรียนรู้ถึงรูปอักษรพม่าอันประกอบด้วย พยัญชนะ สระ ตัวเลข ผู้

ศึกษาต้องฝึกหัดเขียนสระ พยัญชนะ พร้อมทั้งการประสมค าต่างๆ  และต้องสามารถถ่ายถอดหรือ

ปริวรรตอักษรพม่าได้อย่างถูกต้องเป็นมาตรฐานสากล การปริวรรตค าบาลีที่เขียนด้วยอักษรพม่า 

โดยมีการปริวรรตค าบาลีที่ไม่มีพยัญชนะสังโยค (ไม่มีตัวสะกดและตัวตาม) การปริวรรตค าบาลีที่มี

พยัญชนะสังโยค (มีตัวสะกดและตัวตาม) การเขียนรูปสระจมประกอบกับพยัญชนะ และการเขียน

พยัญชนะสังโยค ตัวอย่างบาลีอักษรพม่า บาลีอักษรไทย และการแปลเป็นภาษาไทย ผู้วิจัยจะได้

ยกตัวอย่างคัมภีร์สีมาวโิสธนี ที่ได้ท าการยกตัวอย่างปริวรรตจากบาลีอักษรพม่าเป็นบาลีอักษรไทย 

และได้แปลเป็นภาษาไทยมาพอเป็นตัวอย่างโดยสังเขป ในส่วนอื่นๆก็มีเนื้อหาสาระคล้ายคลงึกัน 

สว่นความสัมพันธค์ัมภีร์สีมาวโิสธนีกับคัมภีร์อื่นๆ คือ พระสาครพุทธเิถระชาวพม่าได้แต่ง

คัมภีร์สีมาวโิสธนีมีความสอดคล้องสัมพันธ์กับพระไตรปิฎก โดยน าค าส าคัญในพระไตรปิฎก อรรถ

กถา ฎีกา และคัมภีร์วิสุทธิมรรคมาอธิบายในคัมภีร์สีมาวิโสธนีให้มีความชัดเจนมากย่ิงขึ้น

ตัวอย่างเช่น  ค าวา่ ญัตตจิตุตถกัมมูปสัมปทา คือ อุปสมบทด้วยญัตติจตุตถกรรม27 พระสาครพุทธิ

เถระอธิบายว่า ที่ช่ือว่า ญัตติจตุตถกัมมูปสัมปทา ได้แก่ อุปสัมปทาของภิกษุทั้งหลายในปัจจุบัน 

ญัตติจตุตถกัมมูปสัมปทานี้นี่เองท่านประสงค์เอาในที่นี้  เพราะเกิดมีได้ด้วยอ านาจสมบัติและวิบัต ิ 

ถามว่า บุคคลนี้ช่ือว่าเป็นผู้อุปสมบทแล้ว เพราะเหตุไร  ตอบว่า ช่ือว่าเป็นผู้อุสมบทแล้ว เพราะถึง

พร้อม คือบรรลุความเป็นผู้สูงส่งด้วยสงฆ์ที่พร้อมเพรียงกัน ด้วยญัตติจตุตถกรรมที่ไม่ก าเริบ ที่

เหมาะสมแก่ฐานะเป็นต้น28  

                                                     
25 พระพรหมคุณาภรณ์ (ป.อ. ปยุตฺโต), พระพุทธศาสนาในอาเซยี. พิมพ์ครั้งท่ี 2. (กรุงเทพฯ: 

ธรรมสภา, 2548). 182-187. 
26 พระมหาปราโมทย์ วิริยธมฺโม (แก้วนา), อักษรจารึกในพระไตรปิฎก, (นครปฐม: บาฬี

ศกึษาพุทธโฆส, 2562), หนา้ 86-96. 
27 ว.ิม. (ไทย) 4/69/98. 
28 สีมาวโิสธน.ี (บาลี)  10. 
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ข.  ปริวรรตคัมภีร์สีมาวิโสธนีจากภาษาบาลีอักษรพม่าเป็นภาษาบาลีอักษรไทย และ

แปลเป็นภาษาไทย 

ในบทที่ 3 นี้ผู้วิจัยได้ท าการปริวรรตคัมภีร์สีมาวิโสธนีจากภาษาบาลีอักษรพม่าเป็นภาษา

บาลอีักษรไทย ในอุปสมบทกัณฑ์ ในกัปวินาศกัณฑ์ ในนิพพานกัณฑ์ ในสมสีสกีัณฑ์ ในปกิณณกกัณฑ์

ส าเร็จเรียบร้อยแล้ว และผู้วิจัยได้ท าการแปลจากภาษาบาลีอักษรไทยเป็นภาษาไทยในอุปสมบท

กัณฑ์ ในกัปวินาศกัณฑ์ ในนิพพานกัณฑ์ ในสมสีสกีัณฑ์ และในปกิณณกกัณฑ์ส าเร็จเรียบร้อยแล้ว29  

 ค. วิเคราะห์คุณค่าของคัมภีร์สีมาวิโสธนีท่ีมีต่อวินัยกรรมและสังฆกรรมของ

พระสงฆ์ 

การวิเคราะห์คุณค่าของคัมภีร์สีมาวิโสธนีที่มีต่อวินัยกรรมและสังฆกรรมของพระสงฆ์ 

โดยแบ่งออกเป็น วิเคราะห์เรื่องสีมาในคัมภีร์สีมาวิโสธนีสีมา สีมา หมายถึง เขตก าหนดความพร้อม

เพรียงของพระสงฆ์ เป็นเขตที่พระสงฆ์ตกลงกันไว้ส าหรับภิกษุที่อยู่ภายในเขตนั้นต้องท าสังฆกรรม

ร่วมกัน30 โดยมีเครื่องหมายก าหนดเขตในพระวินัยเรียกว่า นิมิต และนอกจากนี้ความหมายของสี

มายังรวมถึงเขตพื้นที่อื่นๆ อันเป็นเขตของพระสงฆ์ในพระพุทธศาสนา ต่อมาพระสงฆ์ใน

พระพุทธศาสนาจะท าสังฆกรรมอย่างใดจะต้องประชุมร่วมกันท าในอุโบสถ ซึ่งถือว่าเป็นเขตที่ได้รับ

การสมมตวิ่าเป็นสีมาที่ถูกต้องตามพระวนิัยบัญญัตขิองพระพุทธเจ้า  

ความเป็นมาของสีมาซึ่งเป็นแหล่งข้อมูลที่เช่ือถือได้นั้นจะมีอยู่ในพุทธบัญญัติหรือใน

พระไตรปิฎก สว่นของพระวนิัยปิฎก เล่มที่ 4 เรื่องอุโปสถขันธกะว่าด้วยเรื่องอุโบสถ และมีเรื่องของ

สมีาแทรกอยู่ในนัน้ด้วย พระองค์จงึทรงอนุญาตสมีาดังพระพุทธพจน์วา่ อนุชานามิ ภิกฺขเว สีม  สมฺมนฺ

นิตุนฺติ  แปลว่า ภิกษุทั้งหลาย เราอนุญาตเพื่อสมมติสีมา31  และมีข้อความว่า ภควตา สีมาสมฺมต ิ

อนุญฺญาตา  แปลวา่ การสมมตสิมีา พระผู้มีพระภาคเจ้า  ทรงอนุญาตแล้ว32 ทรงก าหนดให้พระสงฆ์

สาวกตอ้งประชุมร่วมกัน หรือที่เรียกว่าท าสังฆกรรมในบางเรื่องที่ส าคัญกับกิจการพระศาสนา เช่น 

การสวดปาติโมกข์ การอุปสมบทพระภิกษุ การกรานกฐิน และการปวารณากรรมเป็นต้น โดย

ก าหนดให้ท าสังฆกรรมในบริเวณที่ก าหนดไว้เท่านั้น เพื่อมิให้ฆราวาสเข้ามายุ่งเกี่ยว เนื่องจากสังฆ

กรรมเหลา่น้ี เป็นกจิของสงฆ์ที่ส าคัญย่ิงส าหรับผู้ทรงศีลโดยเฉพาะ 

สีมาในคัมภร์สีมาวิโสธนีมีอธิบายทั้งหมด 19 ชนิด ไม่มีความแตกต่างกันโดยลักษณะที่

ก าหนดไว้ด้วยอาการอย่างนี้ สีมาก็มี 2 ชนิด คือ 1. พัทธสีมา 2. อพัทธสีมา เมื่อว่าโดยประเภทแห่ง

                                                     
29 สีมาวโิสธน.ี (บาลี) 65. 
30 พระเทพเวที (ประยุทธ ์ปยุตฺโต), พจนานุกรมพุทธศาสน์  ฉบับประมาลศัพท์, พิมพ์ครั้งท่ี 

6, (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพ์มหามกุฏราชวทิยาลัย, 2533), หนา้ 340-341. 
31 ว.ิม. (บาลี)  4/138/151, ว.ิม. (ไทย)  4/138/215. 
32 ว.ิม. (บาลี)  4/140/151, ว.ิม. (ไทย)  4/140/216. 
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พัทธสมีาและอพัทธสมีานัน้ ก็มี 19 ชนดิ แต่เมื่อว่าโดยสรุป มี 6 ชนดิ คือ 1 ขัณฑสีมา 2. อุปจารสีมา 

3. สมานสังวาสสมีา 4. อวิปปวาสสมีา 5. ลาภสีมา 6. คามสีมา  ในคัมภีร์สีมาวิโสธนีกล่าวลักษณะ

วิบัตปิระกาศลักษณะสมบัตใินสีมาทั้ง 19 ชนิด คือ 1 ขัณฑสีมา 2. อุปจารสีมา 3. สมานสังวาสสีมา 

4. อวิปปวาสสมีา 5.  ลาภสีมา 6. คามสีมา 7. นิคมสีมา 8. นครสีมา 9. อัพภันตรสีมา 10. อรัญญ

สมีา 11. อุทกุกเขปสีมา 12. นทีสีมา 13.     ชาตัสสรสีมา 14. สมุททสีมา 15. ชนปทสีมา 16. รัฐสีมา 

17.   รัชสมีา 18. ทีปสีมา 19. จักรวาฬสีมา สมบูรณ์แล้ว33 

วิเคราะห์คุณค่าของคัมภีร์สีมาวิโสธนีที่มีต่อวินัยกรรมของพระสงฆ์  โดยแบ่งออกเป็น 

วิเคราะห์คุณค่าที่พระพุทธองค์ทรงอนุญาตสีมา เพื่อให้พระสงฆ์ที่อยู่ในแต่ละเขตหรือในแต่ละวัดที่

ก าหนดขึ้นนั้นจะได้มาท าอุโบสถโดยความพร้อมเพรียงกัน และยังให้เกิดความสามัคคีขึ้นในหมู่

พระสงฆ์34 และเพื่อทรงมอบให้พระสงฆ์เป็นใหญ่ในกิจการทั้งปวง เช่นการอุปสมบทเป็นต้น อีกทั้งสี

มายังเป็นบ่อเกิดแห่งหลักประชาธิปไตยที่พระพุทธเจ้าทรงมอบความเป็นใหญ่แก่พระสงฆ์ในกิจการ

ของพระพุทธศาสนาที่เรียกว่า สังฆาธิปไตย35  เป็นกุศโลบายหรือเป็นกลยุทธ์ที่จะน าไปสู่เป้าหมาย

สูงสุด คือ ให้เกิดความสามัคคีหรือความพร้อมเพรียงในหมู่พระสงฆ์และพระสงฆ์ต้ังแต่สมัยพุทธกาล

จนถึงปัจจุบันนี้ วิเคราะห์คุณค่าของสีมากับอุโบสถวิธีตามวินัยกรรมที่ต้องปฏิบัติตามสิ่งที่ทรง

อนุญาตไว้ และเป็นส่ิงส าคัญที่จะตอ้งศึกษาปฏิบัตทิ าให้ถูกต้องตามพระวนิัย โดยพระสงฆ์จะต้องเป็น

ผู้ที่มีความรู้ความเข้าใจเรื่องการท าอุโบสถที่มีความสัมพันธ์และเกี่ยวข้องกับสีมาโดยตรง เพราะ

ว่าสังฆกรรมที่ส าคัญๆ ตอ้งท าภายในสีมาเท่านัน้ท าที่อื่นไม่ไดเ้ป็นโมฆะและไม่ต้องตามพระธรรมวินัย 

วิเคราะห์คุณค่าของสีมากับการทรงบัญญัตวิินัยกรรม โดยพระพุทธองค์ทรงแสดงวิธีสวด

ปาฏิโมกข์เป็นต้นแก่ภิกษุทั้งหลายเหล่านั้น ทรงอนุญาตและทรงบัญญัติพระวินัยเพิ่มเติมที่เกี่ยวกับ

เรื่องสีมาอุโบสถและการสวดปาตโิมกข์เช่น  ภิกษุทั้งหลายพากันสวดปาฏิโมกข์ทุกวัน พระพุทธองค์

องค์ตรัสห้ามและทรงปรับอาบัติทุกกฎ36 แก่ภิกษุผู้ท าเช่นนั้น ทรงอนุญาตให้สวดเฉพาะวันอุโบสถ 

ทรงอธบิายหลักเกณฑ์เรื่องสวดปาฏิโมกข์ย่อ เมื่อมีเหตุสมควร 10 อย่างเกิดข้ึน37 คือ 

  1) พระราชาเสด็จมา  2) โจรมาปลน้ 

  3) ไฟไหม้   4) น้ าหลากมา 

                                                     
33 สีมาวโิสธน.ี (บาลี) 42. 
34 นายพิทยา บุนนาค, เสมา สีมา, (กรุงเทพมหานคร : โรงพมิพ์ส านักงานพุทธศาสนาแหง่ชาติ

, 2550), หนา้ 2. 
35 พระครูโสภณปริยัติสุธี (ศรีบรรดร ถิรธมฺโม), สังฆาธิปไตย,  (กรุงเทพมหานคร : โรงพมิพ์

มหาจุฬา-ลงกรณราชวทิยาลัย, 2553) หนา้  1. 
36  ว.ิม. (บาลี)  4/136/149, ว.ิม. (ไทย)  4/136/212. 
37  ว.ิม. (บาลี) 4/150/159, ว.ิม. (ไทย) 4/150/230. 
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  5) คนมามาก   6) ผีเขา้สิงภิกษุ 

  7) สัตว์ร้ายเข้ามา  8) งูเลื้อยเขา้มา 

  9) ภิกษุจะถงึแก่ชีวติ  10) มีอันตรายแก่พรหมจรรย์38   

สีมากับการท าอุโบสถของภิกษุโดยอาการต่างๆ  กันเช่น ในอาวาสหนึ่งถึงวันอุโบสถ มี

ภิกษุมากรูปด้วยกัน ประชุมกัน 4 รูปบ้าง เกินกว่าบ้าง เธอไม่รู้ว่ายังมีภิกษุเพวกอื่นที่ยังไม่มา เธอมี

ความส าคัญว่าเป็นธรรม เป็นวินัย เป็นหมู่ มีความส าคัญว่าพร้อมกัน จึงท าอุโบสถ  สวดปาติโมกข์  

เมื่อพวกเธอก าลังสวดปาตโิมกข์   ขณะนั้นมีภิกษุเพวกอื่นมาถึงมีจ านวนมากกว่า ภิกษุเหล่านั้นต้อง

สวดปาตโิมกขใ์หม่ พวกภิกษุผู้สวดไม่ต้องอาบัติ39 โดยพระพุทธองค์ทรงให้ความส าคัญกับสีมาและ

อุโบสถ ในฐานะเป็นเครื่องมือที่ส าคัญในการท าสังฆกรรมต่างๆ ที่ส าคัญ ทรงปรับอาบัติแก่ภิกษุที่ล่วง

ละเมิดและทรงบัญญัตพิระวนิัยส าหรับพระสงฆ์เกี่ยวกับสมีาไว้เป็นจ านวนมากเพื่อความพร้อมเพรียง

ของหมู่คณะ 

วิเคราะห์สีมากับการเป็นเครื่องมือระงับอธิกรณ์ โดยหัวใจของการระงับอธิกรณ์  คือ  

ความชอบธรรม  หรือเรียกว่า วิธีที่เต็มไปดว้ยความชอบธรรมเท่านั้นจึงจะเรียกได้ว่าเป็นวิธีระงับอธิ

กรณสมถะมี 7  ประการ40 คือ 

  1) สัมมุขาวินัย หมายถึง วิธีตัดสนิที่พงึท าในที่พร้อมหน้าสงฆ์  ธรรม  และวัตถุ 

 2) สติวนิัย หมายถึง วิธีตัดสนิที่ยกสติข้ึนเป็นหลัก 

 3) อมูฬหวนิัย หมายถึง วิธีตัดสนิที่ให้แก่ภิกษุผู้หายเป็นบ้าแล้ว  

  4) ปฏิญญาตกรณะ หมายถึง วิธีตัดสนิโดยปรับโทษตามค าสารภาพ 

 5) เยภุยยสกิา หมายถึง วิธีตัดสนิโดยอาศัยเสยีงขา้งมาก 

 6) ตัสสปาปิยสิกา หมายถึง วิธีตัดสนิโดยปรับโทษแก่ผู้ท าความผิด 

  7) ตณิวัตถารกะ หมายถึง วิธีตัดสนิโดยวิธีประนีประนอมยอมความ 41 

 การระงับอธกิรณ์นัน้จัดเป็นสังฆกรรมประเภทญัตตทิุตยิกรรมต้องท าภายในสีมาเท่านั้น 

โดยผ่านเครื่องมือที่ส าคัญคือสีมาและอุโบสถจึงจะสมบูรณ์ตามพระบรมพุทธานุญาต โดยการระงับ

อธกิรณ์ทั้ง 7 ประการมีตณิวัตถารกะเป็นต้นจัดเป็นสังฆกรรมประเภทญัตตทิุตยิกรรม ตอ้งท าภายใน

สมีาเท่านัน้  

วิเคราะห์คุณค่าของคัมภีร์สีมาวิโสธนีที่มีต่อสังฆกรรมของพระสงฆ์ โดยแบ่งออกเป็น 

วิเคราะห์การสมมติสีมาที่มีต่อสังฆกรรมของพระสงฆ์ โดยให้สงฆ์พึงก าหนดเขตสีมาตามความ

                                                     
38  ว.ิม.(บาลี) 4/150/159,  ว.ิม.(ไทย) 4/150/230.  
39 ว.ิม. (บาลี) 4/172/182, ว.ิม. (ไทย) 4/172/261. 
40 ว.ิจู. (บาลี) 6/228/345, ว.ิจู. (ไทย) 6/228/344.   
41 ว.ิจู.(บาลี) 6/212/241, ว.ิจู. (ไทย) 6/212/326. 
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เหมาะสมพอดคีือ พระภิกษุนั่งหัตถบาสได้ 21 รูปเป็นอย่างต่ า และอย่าให้ก าหนดสมมติสีมาใหญ่เกิน

กว่า 3 โยชนเ์ป็นอย่างย่ิง42  กล่าวคือที่แคบเกินไปกว้างเกินไปถือว่า เป็นสีมาวบิัตแิละเป็นการผิดพระ

วินัย  การที่ก าหนดไว้ว่าอย่าให้เล็กเกินไปจนพระภิกษุ 21 รูปร่วมท าสังฆกรรมไม่ได้   เพราะในพระ

วินัยท่านระบุว่า  การสวดระงับอาบัติสังฆาทิเสสของพระภิกษุต้องมีจ านวนสงฆ์ 21 รูป   ถ้าเนื้อที่

แคบเกินไปไม่พอในการท าอัพภาน43    ฉะน้ันพระสงฆ์ที่ท าการก าหนดนมิิตสมมตสิมีาควรรู้จักวัตรใน

การผูกและการถอนสีมา เพื่อจะได้ปฏิบัติให้ถูกต้องตามพระธรรมวินัยขององค์สมเด็จพระสัมมาสัม

พุทธเจ้า 

พระพุทธเจ้ามีพุทธประสงค์ที่จะให้สงฆ์เป็นใหญ่ในการบริหารคณะและท าสังฆกรรม

ต่างๆ คือกิจที่จะต้องท าเป็นการสงฆ์ กล่าวคือสงฆ์จะต้องรับรู้ในกรรมที่ท าเหล่านั้น เรียกว่า สังฆ

กรรม คือ กรรมที่สงฆ์จะพึงกระท า หรือ กิจที่จะตอ้งกระท าเป็นการสงฆ์มี  4  ประการ  คือ   

1) อปโลกนกรรม   

2) ญัตตกิรรม  

3) ญัตตทิุตยิกรรม  

4) ญัตตจิตุตถกรรม44  

 

ตารางเปรียบเทียบการท าสังฆกรรม 

ท่ีพระสงฆ์ไม่ต้องท าภายในสีมาและต้องท าภายในสีมา 

 

สังฆกรรม  อปโลกนกรรม  ญัตตกิรรม  ญัตตทิุตยิกรรม  ญัตตจิตุตถกรรม  

ในสีมา  ไม่  ตอ้ง  ตอ้ง  ตอ้ง  

น าฉันทะ  ไม่  ตอ้ง  ตอ้ง  ตอ้ง  

เขา้หัตถบาส  ไม่  ตอ้ง  ตอ้ง  ตอ้ง  

สวดญัตติ  ไม่  ตอ้ง  ตอ้ง  ตอ้ง  

สวดอนุสาวนา  ไม่  ไม่  ตอ้ง 1 หน  ตอ้ง 3 หน  

 

                                                     
42  สีมาวโิสธน.ี (บาลี) 24. 
43 การสวดประกาศรับภิกษุผู้ตอ้งอาบัติสังฆาทิเสสวา่เป็นผู้บริสุทธิ์ เพราะอาบัติสังฆาทิเสสเป็น

ความ ผิดข้ันสูง  รองจากอาบัติปาราชิก 
44 สีมาวโิสธน.ี (บาลี) 23.  
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ฉะนั้น อปโลกนกรรมเป็นสังฆกรรมที่ไม่ต้องท าภายในสีมา ส่วนสังฆกรรมที่ต้องท า

ภายในสีมาที่พร้อมเพรียงต่อหน้าสงฆ์ ได้แก่  ญัตติกรรม ญัตติทุติยกรรม และญัตติจตุตถกรรม

ตัวอย่างเช่น  

(1) การสวดปาติโมกข์ เป็นสังฆกรรมประเภทญัตติกรรมที่พระสงฆ์ต้องท าภายในสีมา 

เรียกว่า วินัยปาติโมกข์ หรือ อาณาปาติโมกข์45  คือวินัยสงฆ์ 227 ขอ้ ซึ่งตอ้งสวดทบทวนในที่ประชุม

สงฆ์หรือการลงอุโบสถทุกกึ่งเดอืนในวันพระ  และพระสงฆ์ก็ไดป้ฏิบัตกิันมาต้ังแต่สมัยพุทธกาลจนถึง

ปัจจุบันน้ี  

(2) การกรานกฐิน เป็นสังฆกรรมประเภทญัตติทุติยกรรมที่มีการสวด 2  หน คือ ต้อง

สวดญัตติ 1 หน และต้องสวดอนุสาวนา 1 หน   ต้องท าในสีมาใช้กับเรื่องที่ใหญ่กว่าญัตติกรรม การ

กรานกฐิน หรือ  ประเพณีทอดกฐินเป็นประเพณีที่มีมาแล้วแต่ครั้งสมัยพุทธกาล ที่พระพุทธองค์ทรง

อนุญาตให้มีการถวายผ้ากฐินแก่ภิกษุทั้งหลายตลอดมา46  และเป็นประเพณีที่พุทธศาสนิกชน

ทั้งหลายทุกยุคทุกสมัยมีความนับถือกันว่าเป็นยอดของมหากุศลผลบุญ และภิกษุผู้กรานกฐินแล้ว

ย่อมได้รับอานิสงส์  5  ประการคือ เที่ยวไปไม่ต้องบอกลา ไม่ต้องถือไตรจีวรไปครบส ารับ ฉันคณ

โภชนะได้ ทรงอตเิรกจีวรไว้ไดต้ามต้องการ พวกเธอจะได้จวีรที่เกิดขึน้ในที่น้ัน 

(3) การอุปสมบทเป็นสังฆกรรมประเภทญัตติจตุตถกรรมที่พระสงฆ์ต้องท าภายในสีมา 

เป็นวธิทีี่ทรงอนุญาตให้สงฆ์ท า พระอุปัชฌาย์จะตอ้งบอกตจปัญจกกรรมฐาน47 แปลวา่ กรรมฐานที่มี

หนังเป็นที่ 5  แก่นาคผู้จะอุปสมบทเป็นล าดับไป ต่อจากนั้น พระคู่สวดคือพระกรรมวาจาจารย์และ

พระอนุสาวนาจารย์ประกาศแก่พระสงฆ์ว่า บัดนี้ผู้มีช่ือนั้นๆ ได้เข้ามาขออุปสมบทเป็นพระภิกษุใน

พระพุทธศาสนาดว้ย ท่านทั้งสองจะออกไปซักไซ้ไล่เลียงสั่งสอนให้เรียบร้อยก่อน48  จากนั้นเมื่อพระ

อุปัชฌาย์บอกอนุศาสนเ์สร็จแล้ว ถ้าสงฆ์มีมติเป็นเอกฉันท์คือไม่มีพระภิกษุรูปใดคัดค้าน ผู้ที่จะบวช

นัน้ก็ไดส้ าเร็จเป็นพระภิกษุโดยสมบูรณ์ และเป็นวธิใีช้สืบมาจนทุกวันน้ี โดยตอ้งผ่านเครื่องมือที่ส าคัญ

คือสีมาและอุโบสถจึงจะถูกต้องตามพระธรรมวินัย 

                                                     
45 สารตฺถ.ฏีกา. (บาลี) 3/386/517. 
46 เสถียร พันธรังสี และ หลวงวจิิตรวาทการ, ประเพณีท าบุญ, (กรุงเทพมหานคร : 

ส านักพิมพ์สามมิตร, 2514), หนา้ 11. 
47 ว.ิอ. (บาลี) 3/34/21. 
48 พูลพิสมัย ดิศกุล ม.จ., ประเพณีพิธีไทย, (กรุงเทพมหานคร : ส านักพิมพ์บรรณกิจ, 2522), 

หนา้  17-18. 
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(4) การอัพภานเป็นญัตติจตุตถกรรม49 หมายถึง สังฆกรรมที่มีสวด 4 หน คือ ต้องสวด

ญัตต ิ1 หน และต้องสวดอนุสาวนา 3 หน  ตอ้งท าในสีมา ใช้กับเรื่องที่ใหญ่มากๆ เช่น การอุปสมบท 

การออกอัพภานการประพฤตวิุฏฐานวิธ ี การให้มานัตและการออกอัพภานเป็นต้นมี  7   ประการคือ 

     1)  นิสสารณา50  คือ สงฆ์ท ากรรม 7 อย่าง มีตัชชะนียกรรมเป็นต้น  แก่ภิกษุ

ผู้กระท าความผิด 

   2) โอสารณา คือ สงฆ์ระงับกรรม 7 อย่างนั้นมีสงฆ์ยกโทษแก่ภิกษุผู้กลับ

ประพฤติดีแลว้  

3) สมมต ิ คือ  สมมตภิิกษุเป็นผู้ให้โอวาทภิกษุณี 

   4) ให้  คือ ให้ปริวาสและมานัต 

   5) นคิคหะ คือ ปรับภิกษุผู้ประพฤติปริวาสมานัต ซึ่งตอ้งอาบัติสังฆาทิเสสซ้ าอีก  

   6) สมนุภาสนา  คือ  สวดห้ามภิกษุไม่ดือ้รั้นในการกระท าอันมิชอบ 

    7) กัมมลักษณะ51  ได้แก่ กรรมที่เข้าข่ายเหมือนกัน  เช่น การอุปสมบท และ

อัพภาน แก่อัพภานารหภิกษุเป็นต้น  

ฉะน้ัน การอัพภานเป็นสังฆกรรมประเภทญัตตจิตตุถกรรม ที่มีสวด 4 หน คือ ตอ้งสวด

ญัตต ิ1 หน และต้องสวดอนุสาวนา 3 หน  ตอ้งท าในสมีาจึงจะสมบูรณ์ 
 

5. สรุป 

คัมภีร์สีมาวโิสธนี เป็นคัมภีร์วา่ด้วยการช าระสีมา อธิบายเรื่องสีมาที่บริสุทธิ์ถูกต้องตาม

พระวนิัย พระสาครพุทธเิถระแต่งอธบิายใน 5 หัวขอ้คือ อุปสมบทกัณฑ์ กัปวินาศกัณฑ์ นพิพานกัณฑ์ 

สมสีสีกัณฑ์ และปกิณณกกัณฑ์ มีลักษณะของการประพันธ์เป็น 2 แบบ คือ แบบร้อยแก้ว และแบบ

ร้อยกรอง ท่านแต่งคัมภีร์โดยใช้นามศัพท์ กิริยาศัพท์ และอัพพยศัพท์ได้อย่างถูกต้องตามหลักภาษา 

และหลักไวยากรณ์มีความสอดคลอ้งสัมพันธก์ับพระไตรปิฎก โดยน าค าส าคัญในพระไตรปิฎก อรรถ

กถา ฎีกา และคัมภีร์วสิุทธมิรรคมาอธบิายให้มีความชัดเจนมากย่ิงขึ้น  ผู้วิจัยได้ท าการปริวรรตคัมภีร์

สีมาวิโสธนีจากภาษาบาลีอักษรพม่าเป็นภาษาบาลีอักษรไทย และแปลเป็นภาษาไทยส าเร็จเรียบร้อย

แล้ว  คัมภีร์สีมาวิโสธนีมีคุณค่าต่อวินัยกรรมพระสงฆ์ ที่พระพุทธองค์ทรงอนุญาตสีมา และทรง

ก าหนดให้พระสงฆ์สาวกต้องประชุมท าร่วมกันในบริเวณที่ก าหนดไว้เท่านัน้ เพื่อมิให้ฆราวาสเข้ามายุ่ง

เกี่ยวมีทั้งหมด 19 ชนดิเชน่  ขัณฑสีมา อุปจารสมีา สมานสังวาสสมีา 4. อวิปปวาสสมีาเป็นต้น และมี

คุณค่าตอ่วินัยกรรมของพระสงฆ์ที่เรียกว่า สังฆกรรมมีอยู่ 4 ประเภทคือ          อปโลกนกรรมเป็น

สังฆกรรมที่พระสงฆ์ไม่ต้องท าภายในสีมา ส่วนสังฆกรรมที่พระสงฆ์ต้องท าภายในสีมาคือ ญัตติ

                                                     
49 สีมาวโิสธน.ี (บาลี) 23. 
50 กงฺขา.อ. (บาลี) 302. 
51  กงฺขา.อ. (บาลี) 302. 
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กรรม ญัตตทิุตยิกรรม และญัตติจตุตถกรรมตัวอย่างเช่น การอุปสมบทเป็นสังฆกรรมประเภทญัตติ

จตุตถกรรมที่พระสงฆ์ต้องท าภายในสีมา ถ้าสงฆ์มีมติเป็นเอกฉันท์ไม่มีพระภิกษุรูปใดรูปหนึ่งคัดค้าน 

ผู้ที่จะบวชนั้นก็ส าเร็จเป็นพระภิกษุโดยสมบูรณ์ เป็นวิธีใช้สืบมาจนทุกวันนี้  โดยต้องผ่านเครื่องมือที่

ส าคัญคือสีมาจึงจะถูกต้องตามพระธรรมวินัย 
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